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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Takie (zas) jest prawo (dotyczace) nazyrejczyka, ktory
dostowny | dostowny Slubowat (ztozy¢) swojg ofiare dla JAHWE poza swoim
(8lubem) oddzielenia, stosownie do tego, na co go staé.*
(Ot6z) obok prawa taczacego si¢ z jego nazyreatem, postapi
zgodnie ze §lubem, ktory ztozyt.D
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Takie za$§ prawo dotyczy osoby zwigzanej §lubem
literacki literacki nazyreatu, ktora ponad ten swoj $lub Slubowata dodatkowo
ztozy¢ JAHWE jaka$ ofiarg, ponad to, na co byto jg stac.
Ot6z osoba taka postapi zgodnie z prawem dotyczacym
nazyreatu, a ponadto zgodnie z podjetym przez siebie
Slubem.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Takie jest prawo dotyczgce nazirejczyka, ktory sktada slub,
literacki Biblia Gdanska | jak i jego ofiary dla JAHWE za jego oddzielenie, oprocz
tego, na co go sta¢. Zgodnie ze swoim $§lubem, ktory ztozyt,
tak uczyni wedlug prawa swego oddzielenia.
BG Przektad Biblia Gdanska | To¢ jest prawo Nazarejczyka, ktoryby §lub uczynil, i ta
literacki ofiara jego Panu za Nazarejstwo jego, okrom tego, coby
wiecej uczyni¢ mogt; wedtug slubu swego, ktory uczynit,
tak uczyni wedhug prawa Nazarejstwa swego.
BJW Przektad Biblia Jakuba Ten ci jest zakon Nazareusza, kiedy $lubi obiate swa
literacki Wujka JAHWE czasu poswigcenia swego, oprocz tego, co najdzie
reka jego wedle tego. Jako byt na umysle $lubit, tak uczyni
ku wykonaniu po§wigecenia swego.
BT'99 Przektad Biblia Takie jest prawo odnoszace si¢ tak do nazirejczyka, ktory
literacki Tysigclecia ztozy $luby, jak do daréw ofiarnych $lubowanych Panu,
niezaleznie od tego, na co go sta¢. Stosownie do $lubu
winien wypehi¢ wszystkie prawa swego nazireatu.
BW Przektad Biblia Takie jest prawo dotyczace zard6wno nazyrejczyka, ktory
literacki Warszawska ztozyt $lub, jak i jego daru ofiarnego dla Pana zgodnie ze
slubem jego nazyreatu, niezaleznie od tego, na co go poza
tym sta¢. Zgodnie ze swoim $lubem, jaki ztozyt, postapi
wedtug prawa dotyczacego jego nazyreatu.
EKU'18 | Przektad Biblia Takie jest prawo odnoszace si¢ zardOwno do nazirejczyka,
literacki Ekumeniczna ktory ztozy §luby, jak i do daréw ofiarnych Slubowanych
JAHWE, niezaleznie od tego, na co go sta¢. Zgodnie ze
Slubem, ktory ztozyt, winien postapi¢ wedtug prawa
dotyczacego jego nazireatu.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Takie jest prawo odnoszace si¢ do nazirejczyka. Wedlug
literacki ztozonego $lubu powinien wypehié wszystkie prawa
nazireatu, niezaleznie od innych daréw ofiarnych, ktore
slubowaltby JAHWE 1 ktorych zlozenie byloby w jego
mocy»”.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Takie jest prawo dotyczace nazirejczyka sktadajacego Slub.
literacki

Jego dar na mocy §$lubu jest przeznaczony dla Jahwe
(podobnie jak i to, na co procz tego bedzie go stac).

D na co go sta¢, 17 »wpwy , idiom: po co siega jego reka.




Dopeni wigc §lubu wedtug jego brzmienia, na podstawie
prawa dotyczacego swego nazireatu.

PEC Przektad Tora Pardes To jest przepis prawa nazira, ktory slubowat Bogu
literacki Lauder [dodatkowe] oddania [wstepujace i pokojowe] z powodu
swojego nazireatu, jako dodatek do tego, co powinien. Musi
uczyni¢ to wedtug Slubu, ktory ztozyl, jako dodatek do
tego, co jest wymagane przez przepis prawa nazireatu.
TUB Przektad bi6mia. Hoswuii I{e 3axoH TOTO, IITO MOJUTKCS, KU ['ocrioeBi o0ilse qap
literacki nepexnax YbT | cgiit na 06iusgrky I'ocrionesi, 3a BARHATKOM TOTO, Ha 110
Paaina CIPOMOXKETBCS HOTO pyKa, 32 CHIIOK0 HOTO MOJIUTBH, SIKY
Typxomska 00i1s€ 32 3aKOHOM OYHMIIEHHS.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Oto przepis o wstrzemiezliwym, ktory ztozyt §lub; za jego
dynamiczny | Gdanska wstrzemiezliwo$¢, jego ofiara nalezy do WIEKUISTEGO,
oprocz tego, na co go byto sta¢. Uczyni wedtug Slubu, ktory
slubowat, oprocz tego, co jest przypisane jego
wstrzemigzliwosci.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ”’Oto prawo dotyczace nazirejczyka, ktory sktada §lub dar
dynamiczny | Swiata ofiarny dla JAHWE z powodu swego nazireatu oprocz tego,

na co go sta¢. Ma wiec postepowac zgodnie ze swym
Slubem, ktory ztozyt ze wzgledu na prawo swego
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nazireatu’”.
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